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TAPOLCZAI LAPOK
EZELŐTT TAPOLCZA ÉS VIDÉKE.

KI KI-°S SZERKESZTŐ : SZIOBTHY ÖDÖN. KIADÓ ES TULAJDONOS : u Ö W Y B
Megjelenik minden vasárnap.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Fő-utca.
Kéziratokat vissza nem adunk.

Előfizetési ár : Egész évre 0 K, félévre 5 K., 
negyedevre ‘2 korona 50 fillér.

Hirdetmények : megegyezés szerint. 
Nyilt-tér sora : 1 kor na.

Választás előtt.
Holnap, október hó 20-án, törvény- 

hatósági bizottsági tagválasztás lesz 
Iapolczán. Lejár Glazcr Sándor, 
11 o i v á t h Jenő és AI arton Rezső 
megyebizottsági tagok mandátuma. 
Törvény szerint újból megválaszthatok 
és c körülmény késztet engem arra, 
hogy lapunkban ez ügyben felszól-

Alindjárt azzal kezdem, hogy csakis 
m ag u n k at becs ü 1 j ü k m e g, h a 
mindhármukat egyhangúlag új­
ból megválasztjuk. Képzelhetünk-e 
városunkba kúltúrmozgalmat, hogy e 
három ember abból részét ki ne vegye? 
Egész múltjuk és városunk fejlődésé­
ben kifejtett akciójuk mintegy prcdcs- 
t inál jak őket arra, hogy bennünket és 
városunk ügyét a megye törvényható­
sági bizottságában a legméltóbban és 
legjobban fogják képviselni.

Glazer Sándor neve Tapolczán 
egv fogalom. Itt szép, üdvös és hasz­
nos intézmény létesülése nélküle bajosan 
képzelhető, ha nincs ott a kezdeténél, 
ott van a tovább fejleszlcsztésénúl és 
valamely formában kiveszi részét az 
alkotásból. Sokoldalú tapasztalata, bő 
tudása, előzékeny lebilincselő modora

csakis hasznára van annak, amiben 
részt vesz; — városunk már nagyon 
sokat köszönhet neki, mint egyik leg­
jobb fiának.

Horváth Jenő városunk érdemes 
és ügybuzgó főjegyzője is alig szorul 
méltatásomra. Ma már egy kisközség 

í jegyzője is rendszerint megyebizottsági 
tag, mennyivel fontosabb és mondhatni 
vitális érdeke 1 a p o 1 c z a nagy­
községnek, hogy főjegyzője 
feltétlen tagja legyen a tör- 

í vény hatósági bizottságnak, hisz 
j a főjegyző törvény szerint is szellemi 
I vezetője a község ügyeinek, ő tudja 
! legjobban mire van községünknek 

szüksége a községi közigazgatás szálai 
az ő kezén futnak keresztül és köz­
ismert fáradhatlan munkaerejével és 
pontos kötelességtudásával úgy fel­
sőbb hatóságának, mint mindnyájunk­
nak közbeesülését méltán kiérdemelte. 
Nélkülözhetlen érdeke városunknak, 
hogy feltétlen be legyen választva a 
törvényhatósági bizottságba.

A harmadik jelölt Marton Rezső 
méltán sorakozik az előző két jelölt­
höz Marton Rezsőnél már családi 
hagyomány, hogy élete javát a köz­
ügynek szenteli; 12 év óta városi kép­
viselő, mint számvizsgáló-bizottsági tag

is egyike a legbuzgóbb községi elöl­
járóknak. Ha városunk fejlődéséről és 
előbbreviteléről van szó, akkor ő fel­
tétlenül részt kér abból és minden­
kor számíthatunk áldozatkészségére,

I Így volt ez a polgári leányiskolánál 
; és igy volt ez a kórháznál is, —- 

mindenkor hű maradt családi tradi- 
j ciójához.
: A megyebizottsági tagság, fáradság-
j gal es költséggel járó terhes passzió 
I és mégis átment a köztudatba, hogy 
akit erre megválasztanak, arra nézve 
ez mintegy kitüntetés. Nos valljuk be, 
igenis, ki akarjuk tüntetni városunk e 
három érdemes fiát, megérdemlik, 
bőven rászolgáltak erre. Polgártár­
saim ! válasszuk meg őket holnap 
egyhangúlag megyebizottsági tagokul.

Dr, Klein Gyula
körorvos.

A jegyzők fizetésrendezése. A községi 
jegyzők és segédjegyzők fizetésének rende­
zésére vonatkozó törvényjavaslat a belügyi- 
miniszteriumban már teljesen elkészült. Sán­
dor János belügyminiszter intézkedésére a 
községi és körjegyzők országos egyesületének 
vezetőséget a napokban szak tanácskozásra 
hívják a minisztériumba, amelyen a miniszter 
ismertetni fogja a fizetésrendezésről szóló 
törvényjavaslatot. Hir szerint a kormány már 
a jövő évi költségvetés keretében négymillió 
koronát irányzott elő a jegyzők fizetésren- 
dezésére.

A rózsa és a pintyőke.
(Baumbach.)

Dalolt, fiityölt, rá se gondolt 
A rózsára s szerelmére.

Verőfényes domboldalon 
Kinyillott a csipkerózsa. 
Arra repült a pintyőke, 
Árnyas erdő vig lakosa.

S mikor a tél beköszöntött, 
A pinty urfi visszaszáilutt, 
Sűrű lombu rózsa helyén 

1 övises tar törzse

S igy szólott a vidám pintyő:
,,() szép rózsa nincs hol hálnom, 
Zöld leveles tetőd alatt 
O adj lakást, meghálálom.

[:gy két levél lógott rajta 
Hlfonnyadva, félig fagyva, 
Mint várta az aranyfácánt, 
Szép levele mind elhagyta.

Szerelmedért szép királyné, 
Mivel boldog üdvvé válik,
Édes dallal dicsőitlek 
S szolgád leszek mindhalálig!“

Most a pintyet megismerte, 
Rákiáltott meghajolva: 
„Messze földről visszahozott 
Szived első hív vonzalma.

Szolt a rózsa: „ügy pintykakas 
hl llem csábit, el nem szédít, 
Volna még az aranyfácán 
Meghallgatnám tán beszedit.

Jöjj kedvesem, nincs szakadék 
Mit he kéne még töltenem!“ 
Ránéz a pinty, gondolkodik 
S szól: kisasszony köszönetéin!

Kettőnk között nagy szakadék, 
Mit nincs kedvem betöltetlen), 
luen a pinty át nem szállhat’ 
Nem, jo uram köszönetéin.

fordította: Vázsonyi Izidor.

Az ezred réme.
Irta Szász József.

Elszállt a pinty az erdőbe, 
Ott vig kedve visszatére,

Csikorgó hideg az idő. Fagyos szél szá­
guld végig az utcában, útközben fel-felkap 
egy csomó ins-- havat, s visítva rohan vele 
tovább. Ember alig jár, még a sarki kávé­
házban is kevesen vannak. < Idabenn pedig

jo meleg idő lehet: nagyon homályosak nagy
íl biti (<í\i,

A szélső ablak kerek asztalánál közös 
hadseregbeli kapitány ül. Jól ismerik a vá­
rosban: Komorovcsák Jánosnak hívják. Ké­
mény tekintetű, széles vállu férfi. Nagy fekete 
bajuszának egyik ága ég felé meredez, a 

I másik (öld felé kívánkozik.
I Azon a helyen ül esztendők óta minden 

dululán- -Hi unnak, aki helyet elfoglalja s 
í különösen jaj a pincérnek, aki elfoglalni 
j hagyja.

Se betegség, se vihar nem tudta vissza­
tartani a kávéházból. Megivott rendesen négy 
üveg sört, elszitt két Virginiát s nagy füst- 
lelhóket eregetve, kinézett az utcára.

Mit néz, mit vigyáz: jól tudja a garnizon 
legénységé. Nem is menne arrafelé Darius 
minden kincséért se, még ha útja arra is 
vinne. Inkább elkerül a hatodik utcába, sem­
hogy az „ezred rémével“ találkozzék. Igy 
nevezték maguk között Komorovcsák kapi­
tányt, mert nevet rendesen kimondani három 
esztendő alatt se tanultak meg.

Miért féltek, miért rettegtek tőle, erről száz 
meg száz történetet beszélnek. Talán nem is 
iga/, valamennyi . . . Minden beszédnek azon­
ban az volt a veleje, hogy Komorovcsák 
kapitány gonosz lelek, aki üldözi, sanyar­
gatja az embereket.

Most a negyedik üveg sörét itta már 
második Virginiáját is majdnem egészen el­
szívta. Vizsla szemekkel tekintett ki az ut-
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Az agrárkölcsön tartalék- 
alapjának visszafizetése,

A Magyar Szőlősgazdák Országos 
Egyesülete a folyó évi június hónap­
ban tartott közgyűlésén elhatározta, 
hogy az agrárkölcsön takarékalapjának 
visszafizetése ügyében országos moz­
galmat indít. Az előkészítő-bizottság 
még a hónap folyamán intézkedik a 
Budapestre összehívandó nagygyűlés 
előkészítése iránt, amit alkalmasint 
november hó első napjaiban tartanak 
meg.

A M. Sz. O. E. eme mozgalma 
méltán örömet kelt mindazon szőlős­
gazdáknál, akik szőlőjük felújítása 
alkalmával c kölcsönt igénybe vették. 
Igaz, hogy sok gazdának, sőt egész 
borvidéknek nagy segítségére volt e 
kölcsönök folyósítása, mert bizony a 
lilloxera pusztítása után a legtöbb : 
gazda a drága felújítás költségeit alig l 
fedezte volna enélkül, sok és nagy 
terület maradt volna bcültctlcnül, vagy 
jutott volna elkótyavetyélésre. Tehát j 
sok gazdán segített a kölcsön. Viszont \ 
azt sem lehet clvitázni, hogy c kölcsö­
nök, bármily üdvös javulást, orvoslást 
eszközöltek is, igen drága kölcsönök , 
voltak. Az évi annuitások megkezdése 
a kölcsönvevő tetszésére volt bízva, 
azzal a kikötéssel, hogy az első rész­
letet legkésőbb az ötödik évben veszi 
kezdetet.

Voltak tehát olyan gazdák, akik, a
kölcsön visszafizetését már egy-két 
múlva megkezdek, hogy

FA cv 
így előbb

szabaduljanak a tehertől
A kölcsönökért egyetemleges jótál­

lást vállaltak egymásért a kölcsönvevők; 
amelyre egy évi annuitás összege köt­
tetett ki biztosítékul úgy azonban, 
hogyha arra nem lesz szükség, akkor 
az az utolsó évi annuitásba lesz be­
tudva.

Mint ismeretes azonban, sok hanyag
elveszett azés lelketlen szőlősgazdánál

'FA P Q E C Z A I LA P 0 K______

adott kölcsön. Igazságos dolog-e, hogy 
ezek miatt rövidüljön az a gazda, a ki 
vállalt kötelezettségével, szőlőjét rend­
ben tai'totta, a részletösszegeket pon­
tosan megfizette? Igazságos-e, hogy 
ezek miatt sok ezer más lelkiismeretes 
gazda megrövidüljön azzal, hogy az 
egyetemleges jótállással neki kelljen 
hanyag lelkiismeretlen társa helyett is 
fizetni? Bizonyára nem. Mint ismeretes 

j sok gazda volt, aki felvette ugyan a 
kölcsönt, azonban abból vagy nagyon 
keveset, vagy semmit sem fektetett 
bele a szőlőjébe, s Így egyéb bizto­
síték hiányában parlag szőlőterületek 
jutottak árverésre, de legtöbbnek az 
ára nem fedezte a reá adott kölcsön- 

j összeget. így állottak elő a fedezetlen 
j kölcsönök, amelyekért, a drága köl- 
I csönön kívül, a többi gazda mintegy 

jótállást vállalt.
Már többen vannak, akiknek letel- 

letl az évi kölcsöntörlesztésük és 
bizony megkellett fizetni az összes 
részleteket, a biztosítékul kikötött egy 
évi annuitás összegével együtt.

E méltánytalanság orvoslását tűzte 
ki a Magyar Szőlősgazdák Országos 
Egyesülete midőn a tartalékalap ügyé­
ben országos mozgalmat indít.

A tapolezai szőlőkerületben (Zala 
megye) mintegy 1400 gazda van, aki 
agárkölcsönt vett fel. Tekintélyes szám 
arra, hogy ez ügyben nemcsak szá­
mánál, de visszafizetendő tartalékalap 
tekintélyes összegénél fogva a mozga­
lomban részt vegyenek.

Tudomásunk szerint a Magyar Sző- í 
lősgazdák Országos Egyesülete vidé­
künkről is bekérte az összes agrár- 
kölcsönös szőlősgazdák névjegyzékét, 
hogy a Budapesten tartandó országos I 
gyűlésre meghívja őket. Felhívjuk tehát 
az érdekelteket, hogy a gyűlésen részt 
vegyenek, hogy már Így is demonstrál­
ják óhajukat, hogy a méltánytalanul 
fizetett tartalékalap részükre vissza 
fizettessék, illetőleg az az utolsó évi 
annuitásba betudassék.

1913. október 19.

Értekezlet a vasúti menetrend

illetőlegIsmeretes, hogy jelenlegi 
nyári vasúti menetrendünk sem az ér­
dekelt községek méltányos és jogos 
igényeit, sem a vasútintézetnek a forga­
lom fejlesztéséhez fűződő fontos érde­
keit kielégíteni nem alkalmasak, azért 
dr. Bacsinszky Vladimir zágrábi 
máv. üzletvezető a jövő 1914. évi 
nyári menetrend keretében a balaton- 
vidéki vasút, a balatonszentgyörgy—- 
keszthely tapolezai vonal, valamint a 
somogyszob—balatonszentgyörgyi vo- 

j nal érdekeltségeinek egybehivásával a 
: jelzett vonalak jelenlegi menetrendjei­

nek módosítására tegnapra Keszthelyre 
j értekezletet hivott össze, hogy az ott 
kifejezésre juttatott kívánalmakat fel- 

: sőbb helyen előterjessze. A gyűlésre 
szóló meghívó jelzi, hogy az üzlet­
vezető által teendő javaslat nemcsak 
kellő alapossággal elkészíthető legyen, 
hanem, hogy az különösen és első 

j sorban közvetlenül érdéit vidékek utazó 
közönségének érdekeit és mindenek 
fölött a Balaton vidékének fejlesztésé­
hez fűződő országos gazdasági és kúl- 
túrális tekinteteket felölelje, szükséges, 
hogy az érdekelt tényezők kívánságait 
és óhajait teljes részletességgel meg­
ismerje. Tájékozásul közli, hogy a 
menetsebességnek felemelése, esetleg 
motorpótló mozdonyok beszerzése és 
amennyiben szükséges, a pálya foko- 

: zottabb igénybevételének megfelelő 
megerősítése is tárgyát képezi a gyű­
lésnek. — Amint ezekből látható 
dr. Bacsinszky Vladimir üzlet­
vezető a Balatonvidék gazdasági és 
kulturális fejlődésének lelkes hive, s 
mint ilyen magas állásából kifolyólag 
is sokat tehet vidékünk érdekében.

Glazer Sándor minta Keszthely- 
vidéki Helyiérdekű Vasút Rt. igazga­
tósági tagja felhívást kapott, hogy a 
tegnap tartott értekezletre a menet-

cár,t, de nagy bosszúságára egy lelket se 
látott. Haragjában az időt átkozta s szidta 
a katonákat, hogy meg az időtől is meg­
ijednek. Éppen fizetni készült, mikor a sar­
kon egy hórihorgas baka alakja tűnt fel. 
Fejét vállai közé húzta, kezét szellős köpö- 
nyege zsebebe melyesztctte. A kapitány rög­
tön felismerte:

1 fisz ez Ollós Géza, a professzor ur 
- dörmögte — ugyan mit keres ez ilyenkor 

az utcán?
Ollós Géza végzett tanár volt és önkéntes 

Komorovcsák kapitány századánál. Valahon­
nan az Alföldről került a horvát fővárosba 
ahol akkor az ezred feküdt s ahol egy lelket 
se ismert. A kapitány nem szerette az úri 
katonát: az önkéntest. Ollós Gézát pedig 
valósággal gyűlölte. Miért? Ennek csak ű a 
megmondhatója. Amint a szeme elé került, 
ugy pocsékra szidta, hogy sokszor alig is­
mert magára.

Az önkéntes gyanútlanul közeledett az 
ablak tele. Mikor odaért, ösztönszerüleg be­
tekintett a kávéházba. Egyszerre holt ember 
lett szegény. Maga előtt látta az ezred ré­
met, akiről azt beszélték társai, hogy betegen 
fekszik lakásán. Tovább akart menni, de 
nem vitte a lába, köszönni akart, de nem 
mozdult a keze. Úgy állott ott, mintha a 
földbe verték volna.

A Kapitány ur vérfagyasztó tekintettel mé­
regette végig a hadfit. Borzasztó méreg ka­
varoghatott benne, mert bajuszának mind­

két ága rettenetesen rángatózott. Intett a 
megrémült embernek, aki ekkorára magához 
tért, bement a kávéházba.

— Hol csavarog maga tanár ur? — för- 
medt rá. — \ agy ha már csavarog, miért 
ilyen báli cipőkben s ilyen magas gallérral ?

Az önkéntes zavarában a báli cipőkre te­
kintett, de csak azt a bakancsot látta a lá­
bán, melyet októberben az őrmestertől kapott.

— Micsoda tai ír maga odahaza ?
A mathemalikát s a fizikát adom elő, 

jelentem alásan.
- No, az gyönyörűséges lehet. Szeretném 

most megmutatni, micsoda tanárjuk van a 
fizikából s a m. themalikából. Most pedig 
egy-kettő, forduljon vissza a kaszárnyába, 
én is mindjárt ott leszek s majd ott meg­
hallja a többit!

Inkább ment volna a pokolba, mint a ka­
szárnyába. Ezer ördög kínzását szívesebben 
elviselte volna, mint Komorovcsák kapitány 
egyszeri szidását. De elment, mert ezt a pa­
rancsot kapta. A regulának pedig engedel­
meskedni kell.

Mi történik vele: ezen nem igen volt ideje 
gondolkozni. Nyomában volt az ezred réme. 
fekete bajuszát fehérre lepte a hó, fehér volt 
még a szemöldöke is. Szeme azonban félel­
mes sötéten villogott:

lud-e vívni, professzor ur? — dörgölt 
az önkéntesre.

— Mindent tanultam, de ezt nem, kapi­
tány ur.

— Nem? Úgy meg kell tanulnia. Micsoda 
katona maga? ha meg fegyvert se tud for­
gatni és micsoda tanár, ha meg ezt se tanulta 
meg? Mától fogva a szuronyvivást fogja 
minden nap gyakorolni. Megértette.?

Ezzel előhozatott két háromméteres do­
rongot s előhívott egy izmos szakaszvezetőt. 
A dorongok vege rongygyal volt betakar­
gatva.

— A tanár úrral gyakorolja a szurony­
vivást. Ne sajnálja, csak üssön rá, éppen 
úgy, mint a cigány trombitásra szokott. A 
tanár ur is csak olyan katona, mint a többi. 
A szakaszvezető a szó szoros érteimében 
megfogadta a parancsot. Kezébe vette az 
egyiK dorongot, a másikat Ollósnak adta, 
aztán nekirohant s kétszer-háromszor úgy 
mellbe csapta, hogy megtántorodott. A kapi­
tány azonban talpra parancsolta s ebben a 
formában tovább lolyt uz oktalan oktatás. 
Mikor félóra múlva végeszakadt, szegény 
Ollós Géza talán ember sem volt már.

— No látja professzor ur, ezt kell meg­
tanulnia. Ez többet er a világ minden filo- 
zopterénél s nagyon üdvös hatással van az 
egészségre is. Most menjen, tanuljon, majd 
holnap folytatjuk ismét a szuronyvivást.

folytatták is heteken keresztül. Ollós Géza 
azonban ekkorra sem tudta megtanulni. 
Kantot, Schoppenhauert nagyon jól megta­
nulta, de a szuronyvivást sehogy se tudta 
megtanulni. Hej, de sokat szenvedett ezért 
a kapitány űrtől!

1
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1913. október 19. TAPOLCZAI LAPOK
rendnek esetleges megváltoztatása és 
a tapolezai csatlakozás tárgyában szük­
ségesnek mutatkozó változtatásokat, 
Tapolcza közönségével érintkezésbe 
lépve Írásban adja he. G1 a z c r Sán d o r 
e felhívásnak eleget téve a teendő 
menetrendi változtatásokat, amelyek 
érdekeinkkel és nézetünkkel teljesen 
egyeznek, a következőkben foglalta 
össze és nyújtotta he.

A délután 5 órakor indítandó vonat 
tehermentesítené a gyorsvonatot, s Így 
nem kellene ennek mindenütt megálla- 
nia. ( élszerü volna, ha Tapolczáról 
délután 5 órakor induló vonat nyáron 
este 10' 2 vagy 11 órakor érkeznék 
vissza.

*

Közvetlen 11.—III. osztályú kocsik 
volnának inditandók Győr és a bala- 
tonparti fürdők közt vagy legalább 
Győr—Tapolcza közt és pedig a nyári ; 
évadban a fürdő közönség, valamint ! 
az idegen forgalom kedvéért, télen ! 
pedig a Pécsből, Alsó és Felső Ausztriá- | 
ból jövő sok ezer borvásárló végett, 
akik a sok átszállást lehetőleg elke- í 
rülve inkább Győrből direkt utaznak.

*
A balatonparti vasút menetrendje és 

a balatoni személyszállító gőzhajó j 
menetideje semmi összefüggésben nin­
csen, jólehet mindössze néhány perc 
a hajók érkezése és a vonat indulása 
közötti külömbség. Méltányos volna 
tehát a vasút és a személyszállító hajó 
érkezési és indulási idejének egyez­
tetése.

A balatonszentgyörgy—ukki vonalon 
közlekedő 6519. számú vonat késő 
este 11 óra 27 perckor érkezik Tapol- 
czára. Ennek a vonatnak érkező ideje 
jóval korábbra volna teendő.

*

A reggel V2 8 órakor Balatonfüred 
felől jövő személyvonattal utazó bala­
tonparti közönségnek nincs elég ideje

ahhoz, tekintve, hogy az állomás is 
elég távol van a várostól, — hogy 
I apolezán be vásárolásait vagy egyéb 
dolgait végezhesse, mert az 1 1 l'l .számú 
vonat már 8 óra 50 perckor indul. A 
közönség tehát dolgait csak kapkodva 
tudja végezni, hogy az utóbbi vonat­
tal elutazhasson, különben pedig kény­
telen bevárni a délután 1 óra 14 perc­
kor induló vonatot.

I' vonat tapolezai indulási ideje 
tehát 9 óra 30—9 óra 40 percben 
volna megállapítandó.

Télen-nyáron délútán 5 óra tájban 
kellene egy személyvonatot indítani 
Alsóörs, vagy Veszprémig, a délután 
1 óra 14 perckor, valamint az este 9 
órakor indúló vonatok az indulási idő­
pontnál fogva nem alkalmasak arra, 
hogy e vidéket nagyszámban látogató 
borvásárlók kimehetnenck a hegyre. 
Nyáron pedig a fürdő és a hegyeken 
lakó közönségnek nincsen délútáni 
vonatja a gyorsvonaton kívül, amely 
különben drága, de még azért sem 
felel meg a közönség céljának, mert 
nem áll meg minden állomáson.

Kívánatos volna, tekintettel a nagy- I 
számú vidéki polgári-iskolai tanúlókra 
a déli 1 óra 1 4 perckor indúló balaton- i 
parti vonat legalább 1 óra 30 perckor 
indúlna.

Szomszéd forgalomban menetjegy- 
fűzetek kiadása 4'apolcza és a balaton­
parti fürdők közt.

A tavasbarlang forgalma miatt menet­
tértijegy kiadása Budapest—Tapolcza 
között.

A jelzett óhajtásokat tegnap tárgyalta 
az értekezlet Keszthelyen, melyről a 
következőkben adunk túdósítást :

A gyűlésen Zala, Veszprém és Somogy 
vármegyék érdekeltsége, a Dunántúli helyi­
érdekű vasutak igazgatósága vett részt. 
Jelen volt a gyűlésen dr. Balás Béla 
főispán, H értélé ndy Ferencz főrend, 
Fapolczáról Glazer Sándor, Ley Jó­
zsef prépost-plébános, Horváth Jenő

;}

főjegyző, Győri János k. hi ró, Neményi 
Géza, Trexler Albert máv. állomás- 
főnök, Forster Elek gk. elnök és lapunk 
szerkesztője.

Bennünket közelebbről érdeklő balatoni 
vasút menetrendjében, mindazon óhajok 
amelyeknek vidékünk kifejezést adott elfo­
gadva, felvétetett a tervezetbe ez szerint, a 
hajnali vonat indulási ideje 3 óra 53 perc, 
ez a vonat egy órával előbb, tehát 9 
órakor érkeznék Budapestre.

A reggeli vonat 7 óra 20 perckor érkezik 
Tapolczára és 9 óra 20 perckor indul vissza, 
tehát teljes két óra marad a vidékieknek 
tapolezai tartózkodásra.

Budapestről indul a gyorsvonat reggel 
8 órakor és Tapolczára érkezik délben 12 
óra 05 perckor, ez a vonat eléri Almádinál 
a személyvonatot.

Budapestről indul a személyvonat reggel 
I 6 óra 10 perckor, amely délután 1 óra 03 
; perckor érkezik Tapolczára. Tapolczáról 
j indul személyvonat délután 5 óra 50 perc­

kor, ennek ellenvonata - veszprémi csat­
lakozással Alsóörsnél Tapolczára 
érkezik este 10 óra 30 perckor.

Kirándulóvonat indul vasár- és ünnep­
napokon. Tapolczáról délután 3 óra 29 perc­
kor, amely Budapestig meg.

Gyorsvonat indul Tapolczáról este 7 
órakor és 11 órakor érkezik Budapestre.

Ezek azon változások, amelyek a bala­
toni vasúton életbe lépnek a jövő évi nyári 
menetrendben.

Szerkesztőnk ottlétéig a jelzetteket tár­
gyalták, jövő számunkban a többiről.

Megemlítjük még, hogy a menetrend ügyé­
ben felszólaltak Malatinszky Ferenc, 
Óvári Ferenc, G I a z e r S á u d o r és 
Neményi Géz a.

Ingyenes magántisztviselői állásközve­
títés. A Nagykanizsai magántisztviselők 
egyesülete ingyenes állásközvetítést szervezett. 
Ezen célból tisztelettel felkéri Zalamegye 
cégeit, ha tisztviselőkre van szükségük szí­
veskedjenek bizalommal hozzá fordulni. Az 
egyesület igyekezni fog gyorsan es lelkiis­
meretesen a főnökök ebbeli óhajainak meg­
felelni. A főnöki kar részére az állásközve­
títés teljesen díjtalan. A magántisztviselőket 
is felkérik álláskeresés esetén, forduljanak 
szintén az egyesülethez. Az egyesület tiszt­
viselő tagjai ugyancsak díjmentesen vehetik 
igénybe az egyesület állásközvetítő osztályát. 
Olyan magántisztviselők, kik nem tagjai az 
egyesületnek csak a portó költségeit fizetik.

Sok rosszhoz hozzászokik az ember. Ollós 
Géza is hozzá kezdett már szokni a szurony- 
viváshoz. Észrevette ezt azonban Komorov- 
csák kapitány s újabb kinzási módon törte 
a fejét.

Azt hallotta, hogy a professzor kerül min­
den társaságot, a táncot pedig gyűlöli. Bo­
londságnak, komoly emberhez nem valónak 
tartja. Pokoli ötlet villant meg agyában. Esz­
méjének pompásságán ő maga hangos ka­
cajra fakadt.

Másnap keményen ráparancsolt, hogy 
azokon az estélyeken, bálokon, ahová a tiszti­
kar hivatalos, ő is minden alkalommal okvet­
len megjelenjék.

— Ön természetesen nem azért lesz ott, 
hogy a szép leányok körül legyeskedjék, — 
tette hozzá, — hanem azért, hogy azokat 
mulattassa, akiket senki sem mulattat. Csak 
aztán vigyázzon, szégyent ne hozzon a 
századra.

Ked\ ellenül, de mégis elment Ollós Géza 
az első mulatságra. Sokan voltak ott, úgy 
érezte, hogy az ő jelenléte teljesen fölösleges. 
Meghúzódott a fényesen kivilágított terem 
egy sarkában s karjait összefonva, elábrán­
dozott.

Miért, hogy neki senkije sincs, miért hogy 
őt senki se szereti? Pedig neki is van szive, 
jobb, mint a másé, hűbb, mint a másé és 
meg sincsen senkije. De ha volna: tenyerén 
hordaná, megbecsülné.

E percben kimondhatatlanul boldogtalan­
nak érezte magát. Szeretett volna elrohanni, 
hogy senki se lássa, hogy senkit se lásson.

Kifelé indult.
Az ajtóban egy leánykával találkozott. 

Szőke hajú, kék szemű, karcsú termetű leány­
kával. Nem valami szépség, de kellemes je­
lenség. Kettőjük tekintete találkozott. A ka­
tona megiázkodott, elkapta szemét a leányról 
s kifelé menekült. Egy erős kéz azonban 
vállon ragadta:

— Vigyázzon, professzor ur, szégyen1 ne 
hozzon a kompániára!

A kapitány ur volt. Ő szólott hozzá 
ezred réme.

Visszafordult hát a terembe. Oda állott 
megint a sarokba s kereste azt a szőke fe­
jet, azt a kék szemet. Kereste, de a nagy 
sokaságban nem találta. Tovább akarta fűzni 
ábrándjait, miközben hozzája lépett a század 
kadétja. Csupasz arcú, eleven fiú:

— Jöjj, bemutatlak néhány hölgynek. Tán­
colj, udvarolj, mert különben bajod les/, a 
kapitánynyal.

Gépiesen követte a kadétot. Bánta is ő, 
akárhová viszi, akárkinek mutatja be. Arra’ 
gondolt, hogy meg kétszáz egynéhány napja 
van hátra s aztán ismét szabad ember. Olt 
táncol, ott mulat, ahol ő akar, nem pedig, 
ahol a kapitány ur akarja.

Mikor feltekintett, azt a szőke leánykát 
látta maga előtt, akivel előbb az ajtóban 
találkozott. A kadét ravaszul mosolyogva 
bemutatta:

— Lujza kisasszony, Íme itt van a mi 
önkéntesünk, Ollós professzor ur.

Ollós zavarában ügyetlenül meghajtotta 
magát, miközben olyasfélét hebegett, hogy 
rendkívül örül a szerencsének. A leány észre­
vette zavarát és biztatóan rámosolygott. Ettől 
a mosolytól aztán egészen megzavarodott.

Mikor táncra vitte a leányt, forgott körü- 
1 lőtte az egész világ. Nemcsak a táncoló pá- 

lok, hanem a tükrök s a terem menyezete 
I is- A katonabanda valami dallamos keringőt 
I játszott. Olyasfélét, amit egy hónap alatt az 
I országban szél tóben-hoszában mindenütt da­

lolnak a szerelmesek.

Isméii ezt a dalt, Ollós ur, — kérdezte 
tőle Lujza kisasszony.

Dehogy ismerte. Es ha ismerte volna is, 
akkor se tudná most. Nem hall, nem lát ő 

: most semmit. Azt se hallotta, mikor a zene 
elhallgatott. Ügyetlenül forgott tovább, mint 
valami megbomlott gép. ,,a. Lujza kisasszony 
alig tudta megállítani.

A tánc után séta következett s Ollós las- 
snnkint magához tért, zsebkendőjével letörölte 
véreitektől nedves arcát s beszélgetni kezdett. 
Eleinte bátortalanul, később mikor látta, hogy
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Egyröl-másról,
Békesség! A minap múlt kerek egy esz­

tendeje, hogy a kicsiny, a törpe kis szláv 
államnak, Montenegrónak trónörököse, élénk 
színpadi érzékű atyjának karmesteri intésére 
vagy kommandójára elsütötte az első ágyút 
az ottomán birodalom ellen. Azóta a balkáni 
háború változó szerencsével folyt, pusztított. 
E háborús esztendőnek minden bajjal telt 
következéseit mi is első kézből kaptuk. A 
különben is nyomorúságos gazdasági viszo­
nyainkat persze meg nyomasztóbbakká tette 
a háború. Hiszen napról-napra szolgáltatott 
olyan jelenségeket, amiknek hallatára a bankba 
szaladtak az emberek, hogy kivegyék pénzü­
ket és piacra dobják papiros értékeiket. Mindez 
hihetetlenül megrontotta nálunk a magán- és 
államgazdasági helyzetet. Es most jönnek a 
belső panamák, hírek a milliók vándorlásá­
ról. Hírek a pártok, emberek újabb harcai­
ról, gazdasági helyzetünk újabb válságairól. 
Csak a békességről nem hallunk, csak az 
nem akar elkövetkezni, ennyi harc után 1 .. . 
Úgy látszik a békétlenség, a balkáni harc­
modor és veszekedés a szövetségesek között, 
kik eddig meg a közös ellenseg ellen küz­
döttek, de meglátva egymás arcát, egymás 
ellen fordultak, — ragadós betegség volt. 
Elhozta a veszekedés ragályát közibénk a 
háborús levegő. Csak nem akar vége lenni 
a monostorapátiak háborúskodásának. Az 
utolsó szóért küzd mindkét fél, hívén azt, ; 
hogy az Utolsó szóé az igazság. Pedig nem, 
mert utolsó szó nincs, mert a vitának nem 
lehet vége, mig béke nincs. Döntsék már el “ 
az urak csak egymás közt, hogy kinek van j 
igaza. Mert ha minden újabb gondolatukat, 
ami a vita hevében ugyancsak bőven terem, 
ez újság hasábjain akarják közreadni, akkor ; 
évek hosszú során át, mi mást sem tennénk, 
mint a kőkereszt körül megindult harcot 
szolgálnánk Újabb es újabb alkalommal, ami 
bizony nem az a békesség, amit tanít ugyan-e 
— kőkereszt.

Tovább ezt a dolgot már nem tárgyalhat­
juk az újságban, mert ez már oly teret adna 
a félreértesnek, mit szeretnénk elkerülni. Csak 
annyit: ha hisszük azt, amit prédikálunk és 
másrészről elhisszük es megtartjuk azt, amit 
nekünk prédikálnak, akkor békességnek kell 
lenni 1

keszthelyiek. Sokszor elég, ha valakinek, 
akinek valami kárt okoztunk, alkalmat adunk, 
hogy egy viccet mondjon ránk. Ezzel már 
elégtételt szerzett magának, s ít még jóindu­
latra is hangolódhatik irántunk. — A hir- 
fo vauinkban olvashatja az olvasó, hogy

.; leányka érdekkel hallgatja, egyre bátrabban. 
Elmondotta, hogy ha megszabadul a katona­
élettől, tanár lesz egy alföldi gimnáziumban. 
Sokat kell meg szenvednie addig, mert na­
gyon rossz ember a kapitánya.

- Hiszen nem olyan rossz ember a kapi­
tány ur, — mondotta a leányka.

- Ne kívánja ismerni a kisasszony, — 
válaszolt sóhajtva az önkéntes s meg a ke­
resztvizet is leszedte Komorovcsák kapitány­
ul- Elmondotta mindennek, csak becsületes­
nek nem.

A táncterem nagy ablakain keresztül las­
san kint átszűródött a hajnal világossága. A 
műi.ttok lassankint hazaszállingóztak. Ollós 
Géza meg folyton Lujza kisasszonynyal be­
szélgetett, eszébe se jutott, hogy jó volna 
mai hazamennie. Nagyon komoly dolgokat 
emlegethetett, mert észté sem vette, mikor 
Komorovcsák kapitány megállóit előttük. 
Csak mikor a hangját hallotta, "akkor tekin­
tett föl rémülten.

" Készülj, Lujzácskám! Megyünk haza,
- mondotta. Ollós kétségbeesett pillantást 

vetett a leányra. Komorovcsák kapitány ur 
leányára. Minden benne volt tekintetében: a 
rémület és a könyörgés, hogy ne árulja el. 
Katonásan meghajtva magát s gyorsan me­
nekülni akart. A kapitány ur visszatartotta:

— Professzor ur, ha már egész éjjel volt

TAPPLCZAI LAPÓK
Tapolcza az Ég kegyeltje. De ne gondolja 
az olvasó, hogy valami nagy, igazi Égi kegy­
ről van szó: hogy hires bucsujáró hely let­
tünk. Vagy mondjuk: a teremtés munkája 
újra kezdődve, a Balaton ezentúl Tapolczáig 
terjed; a Hévíz forrásai a határunkban bu- 
gyognak töl, legfelsőbb Égi kegyből. Gazdag 
hercegünk született, ki gazdasági akadémiá- 

I val és sok-sok széppel és jóval ajándékozott 
I meg bennünket. Vagy: gimnáziumunk lett 
j hitünkért; katonaságot kaptunk szerelemből: 
j földiből es az lég kegyéből. Nem, nem. Egyi- 
I két sem. Egyik sem az igazi hatalmas kegy. 

Az igazi: a hordójelző hivatal, na meg a 
vasút. Ez fáj olyan nagyon a keszthelyiek­
nek. Ezt irigylik oly nagyon? Talán nem is. 
f alán csak azért, hogy saját erejük tudatára 

jussanak. I fogy valaki, most mi, vissza 
mondja nékik: ti beszéltek, hisz ez is van,

; meg ez is van nektek! . . . Mily meghatóan 
I gyermeki egymásnak .átkiabálni: jej, jej, ne- 
I kém van ez, neked nincs . . . Igazi bájos, 

egészen megható. Na deltát még sem kell 
olyan nagyon irigykedni annak, aki gazdag, 
a szegényre, ha az tudott magának nehéz, 
fáradságos munkával valamit szerezni. Mind­
járt meglátni és kérdőre vonni: hogy meré- 

I szelsz te valamit szerezni, elhódítani a föld­
től és aztán rámondani, hogy az eredmény­
ben neked semmi reszed, érdemed: az Eg ke­
gyeltje vagy csak. - Meg nem kell búsulni : 
még nem külvárosa Keszthely Tapolczának. 
H°gy a hordókat át kell hozni hitelesíteni 
lapolezára, •— én istenem, hát mi meg 
mennyi mindenféléért megyünk el más vá­
rosba! Pedig hát mi volnánk az Eg ke­
gyeltjei ? 1 vagy mi. Es hogy 'l’apolczára fut 
be a balatoni vasul, holott Tapolcza nem is 
balatonparti község — ez nem igazságtalan­
ság .' Most már nem oroszosán epitenek vo­
natot . az egyenes vonal kedvéért kikerülik 
Moszkvát! Nem bizony.

1 alán nem is jó, ha az embernek olyan 
heiceg polgártársa van. \ agy a városnak 
olyan hatalmas kegy ura. Így legalább nem 
. ai minden haladást a kastélytól. Így talán 
kifejlődnek a helyi okosságok és aztán az 
ilyen magára hagyott községecske jól meg­
választja a Midi képviselőjét. Még egyet : aki 
rosszul lát, mindig kevesebbet lát. Aki rosz- 
szui hall, az még egyetmást — hozzáhall.

ÓL lit 1.1 uhui. Bevonult az ősz az ő ködös 
hangulatával a szőlővel díszített hegyekbe. 
Mindenleié lekopaszodott szőlőtőkék, gyü­
mölcseiktől megfosztott m, sárgulnak, bámul­
nák. Rövid nehány hónapi éles után az ifjú­
ságuk szépséges I .Íjaitól: levőitől, gyümölcs­
től megfosztott vézna testükre fölveszik az 
uj halotti köntöst: a barna szint. Levetkőz­
nek a halálhoz, csak a csontjaik látszanak,

szives a leányomat mulattatni, most kisérjen 
haza bennünket.

Hallgatva, megtörve ment az utcán, mint 
valami halálraszánt. Lujza kisasszony hiába 
igó ékezett lelket önteni bele: a professzor 
vigasztalhatatlan volt. Egyik gondolat a má­
sikat kergette agyában. Mi történik mostan 
vele.- Egész éjjel a kapitány ur leányának 
udvarolt s meg Kegyetlenül össze is szidta 
leánya előtt az pát. Átkozta önmagát, sor­
sát, mely ilyen - szedőimet hozott rá.

- Ne leijei: Ollós ur, beszélni fogok a 
papával.

Az kell csuk neki még éppen, hogy Ko­
morovcsák kapil v y megtudja, mit beszelt a 
leánynak 1 Elgondolni is rettenetes, mi tör­
ténik vele akkor.

Labu alatt cs korgott a megfagyott hó, 
arcat pirosra lesiette a hajnali szél. Észre se 
vette, hogy a ódáról a kocsimra tévedt, 
ahol térdig gázon a hóban. Csak az járt 
folyton az eszébe, mi lesz vele, hogy tűnjék I 
el örökre a kapitány ur elől?

Mikor a kaszárnyába éri, talpon volt már 
az egész század. A katonák kíváncsian te- 
kinlgettek ki az ablakon. Várták a kapitányt. \ 
Tudni akarták, milyen dolguk lesz aznap, i 
ió e VQgy rossz> Haragszik-e az ezred réme 
foig.t rosszkedvűt Ennek biztos ismertető 
jele a sapkája állása. Ha mélyen lehúzza 
szemére, tudja mindenki, hogy keserves lesz
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hogy aztán a test ismét teljesen fiatalnak 
\ szillessék. Mily boldogok a szőlőtőkék: min- 
I dig megifjodhatnak, nem élik át az emberi 
I elet tragédiáját: a test fiatalnak születik és 

megöregszik, anélkül, hogy mégegyszer fiatal 
lehetne ... De amelyik beteges volt, melyi­
ket nem tudott meggyógyítani az orvos: a 
vincellér, melyiknek hiába adtak orvosságot: 
kénport, az bizony meghal végérvényesen, 
annak a fejfáját: a karóját megjelölik a fehér 
jellel: ezt az ébredéskor kidobjuk, mert be­
teges. A jó, a szófogadó, a gazdája óhaját 
megértő és teljesítő szőlőtőkék gyümölcsöt 
hoztak, teljesítve rendeltetésüket: teremni az 

! embernek. És mi a gyümölcsöt leszedtük és 
kipréseltük. Amint hallgatjuk az éji csend- 

; ben a hol keringő, hol lengyel ke ütemre 
csepegő must zenéjét, az mesél nekünk, csak 

j értsük meg hol lassú, hol gyors beszédjét, 
j Az első csöppök keményen hozzáiitődve a 
j kármentő fenekéhez, hangosan koppannak. 

Minél több lesz a csöbörben a must: pénz, 
annál inkább nem hallani az újabb csöppöt, 
annál csöndesebb az újabb gyarapodás. Me­
séli: hogy kell szorítani mindent, hogy ered­
ményt tudjunk elérniI Ki az első garattal 
rakja löl a prést, annak még bőven folyik. 
De a harmadiknak már csak vékonyan csör­
gedez es egyszerre csak elhallgat: mire ki­
dobjuk a száraz, kihasznált anyagot. — A 
hordók is be nehezen tehenek, pedig a nagy 
szivattyú bizony dolgozik és az utolsó csöp- 
pig fölszivja a csöbörből a mustot, de egy­
szer csak elkezd horkolni és és . . . ahol 
nincs több, ott hiába keresünk . . . Mindig 
szomorúbb lesz a szüret. A megélés meg­
nehezülése, de meg maga a szüret is, meg- 
komolyitotta az embereket. 1 langos nóta nem 
igen hullik. Vendégségről is leszoknak az 
emberek. A puttonyos is némán, csöndesen 
cipeli a terhet, mert minél kevesebb a szőlő, 
annál nehezebb a puttony: semmi sem oly 
nehez, mint a — csalódás.

Valóságos csalódás a szüret, az idei szü­
ret. Csalódni, a reményünket meghiúsulva 
Lőni: szomorúság. E-s ki szereti a szomorú­
sága közepette, a munka szüreti napjain a 

vendéget ?!

Változás a megyei képviselők jelölésé­
ben. Tegnap kapta meg Glazer Sándor válasz­
tott megyebizottsági tag az értesítést, hogy 
a megyei virilisek közé lelvetetett s így 
Glazer Sándornak vezetőcikkünkben említett 

: jelölése, amennyiben ö a virilis-tagsági bizott­
ságot tartja meg, a holnap tartandó válasz­
tásra már tárgytalanná vált s mint értesülünk 
Glazer Sándor az eddigi bizalmat megköszönve,

! örömének ád kifejezést, hogy helyet adva 
másnak, hogy ezzel is községünk érdekeinek 
minél több szószólója legyen a megyénél.

a nap, ha felcsapja fején, úgy megkönnyeb­
bülve lélekzik fel mindenki. Ez annak a jele 
volt, hogy nem haragszik a kapitány.

— Fiuk, nincs semmi baj, — kiáltotta egy 
öreg katona, ami azt jelentette, hogy jön a 
kapitány s leire van csapva fején a sapkája.

Csakhogy ezt a kiáltást Ollós Géza nem 
hallotta. Izgatottan járt-kelt szobájában, mint 
aki várja a végítéletet. A legjobb, amit re­
meit az volt, hogy Komorovcsák félórái szi­
dás után rögtön vasra vereti, leküldi az 
áristomba s ott lelejti Ítéletnapig.

A kapitány ur azonban rá sem nézett. És 
ha lánezett, Úgy tűnt lel neki, mintha a 
szeme barátságosan mosolyogna rá.

Nem szolt hozzá másnap se, harmadnap 
se- Negyednap aztán behivatta magához az 
irodába. Sapkáját mélyen a szemére húzta. 
Nagyon rossz kedvűnek látszott.

- Most következik a hadd el hadd! — 
gondolta az önkéntes. Megállóit peckesen az 
ezied Ieme előtt, még a léiekzetet is vissza­
tartotta. Komorovcsák kapitány elébe állott 
s íiirkészőleg a megrémült professzor sze­
mebe nézett:

Becsületes ember ön, tanár ur? — kér­
dezte tőle. Ollós nem értette egészen a kér­
dés célját, de azért sietett a válasszal :

Annak tartom magam, kapitány ur.
Ne feledje el, amit most nekem mon-
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L'j szőlészeti felügyelő Tapolczán. A 
m. kir. földmivelésiigyi miniszter Tatár 
György szűlőszeti és borászati felügyelőt, 
a zsámbéki munkásképző telep vezetőjét, a 
tapolczai m. kir. vincellériskolához áthelyezte.

Koboz István kir. tanácsos lapszer­
kesztő jubileuma. Ott, ahol Koboz Istvánt, 
a zsurnalisztika nagytehetségű nesztorát ün­
nepük, ott mi sem hiányozhatunk. Készség­
gel állunk tehát mi is az ünneplők közé és 
készséggel vállalkozunk mi is arra, hogy a 
koszorúba font érdemek előtt meghajtva 
zászlóinkat, a készülő nagy jubiláns mozga­
lomról hirt adjunk, koboz István ünnepelte- 
tésebcn nemcsak szükebb hazája, Kaposvár 
és Somogy vármegye vesz részt, az ünnep­
ségeknek országos jellege lesz. Az Otthon 
Írók és hírlapírók köre, az Újságírók egye­
sülete, a Vidéki újságírók szövetsége és 
számos irodalmi és tudományos egyesület 
küldött ki kebeléből képviselőket.

A Hazai (balatoni) Villamossági r. t. 
közgyűlése. Amint a Balatonvidéki Hírmondó 
értesül, a napokban tartják meg a Hazai vili. 
r. t. közgyűlését, amelyen nagy viták után 
elfogadták az igazgatóság es felügyelőbizott­
ság jelentését. A közgyűlés utasította a igaz­
gatóságot, hogy a hitelezőkkel egyezséget 
hozzon létre, ami aligha fog sikerre vezetni. 
Csak egy komoly reflektáns van a villamos- j 
ságok átvételére s ez gróf Z i c h y, aki közel 
700,000 koronát ajánlott lel a müvekért. 
Az alkunak az is útját állja, hogy a müvek ! 
jövedelmezősége meg igy sem volna bizto- | 
sitva, mert úgy hallatszik, hogy a szerelvé­
nyek hiányos volta az egesz müvek rekonstru­
álását igényli és igy könnyen megesik az, 
hogy az egész balatonvidék világítás nélkül ■ 
marad.

Hamis két koronások. Vidékünkön na­
gyon elszaporodtak a hamis két koronások 
úgy annyira, hogy e gyanús körülmény 
okait a hatóság kutatni kezdte. A zalaszent- 
gróti csendőrőrs vette kézbe a nyomozást és 
amint az eredmények mutatják, munkájuk 
eredményre is vezetett. Ugyanis sikerült 
kikutatniuk, hogy Gécsek Csicsa és Novák 
János csáfordhegyi lakósok hozzák forgalomba 
a sok rossz koronát. Nevezetteket őrizetbe I 
vették, azonban a hamis pénzek eredetére 
vonatkozólag vallomást még nem tettek.

dott, mert 
mehet!

örök életére tr.egkeserülné. El-

Ollós sarkon fordult s csodálkozva távo­
zott. Aztán órák hosszan át azon töprengett, 
hogy mit akarhat vele ismét a kapitány ur. 
Mit eszelt ki újra, hogy még jobban gyö­
törje? Sokat gondolkodott, töprengett, de 
sehogy se tudott rájönni. Rettegve gondolt 
a holnapra, hogy mi történik vele. És történt 
is vele olyasmi, amiről soha cleteben nem 
álmodott.

Komorovcsák kapitány az ezredes előtt 
úgy felmagasztalta katonai erényeit, hogy a 
század összenézett csodálkozásában. Délben 
pedig igy szólt hozzá:

— Önkéntes, a leányom megigerto Önnek 
a bálban, hogy házunkat látogathatja. Enge­
dek leányom óhajának. Szívesen látjuk önt!

Két forró könnycsepp csillant meg a pro­
fesszor szemében. Szeretett volna hozzá­
rohanni ahhoz az emberhez, akit ő üldöző­
jének hitt s kezét megcsókolni, amiért meg­
adta neki az elet boldogságát.

A kis kadét sehogyse értette meg a ka­
pitány ur viselkedését. Az pedig éppen nem 
ment fejébe, hogyan került vasárnap délben 
Ollós protesszor ur Komorovcsák kapitány 
lírákhoz ebédre. Csak akkor kezdte érteni a 
dolgot, mikor hire kelt a városban, hogy a 
professzor ur eljegyezte Komorovcsák Lujza 
kisasszonyt.

Hid a Balatonon. A Balaton kultusza ér­
dekében működő bizottságok tagadhatlanul 
sok szép eredményt értek már is el. Sőt a 
tervek és ötletek terén is fényes eredmények­
kel dicsekedhetnek. Természetesen mindannyi 
nem valósulhatott meg, de mégis elértek 
ezekkel annyit, hogy a Balatonnal mind 
többen foglalkoznak és arról a fővárosi la­
pok is sok mindent imák. — A sok tervez- 
getés után a Balatoni Szövetség elérkezett­
nek látta az időt arra, hogy merészebb terv­
vel hozakodjék elő s igy a kereskedelmi 
minisztert arra szólította föl, hogy a tónak 
Tihany és Szántód közötti részén hatalmas 
tiidat verjen, alapján annak, hogy a forgalom 
nagyban emelkedik. Amint az első tekintetre 
is látszik, az ötlet nem volt mindennapi, 
mert hiszen egy ilyen hid szenzáció-számba 
mehetne és talán nagyobb idegenforgalmat 
is csinálna, tekintettel arra, hogy a bodeni 
es genii tavon efajta hídnak talán meg a 
gondolata sem merült föl. A szövetség el is 
küldte a levelet a miniszternek s arra most 
kapta meg a részben udvarias, részben gaval­
lériára valló választ, amely azt foglalja ma­
gában, hogy a kívánságot nem teljesítheti és 
pedig nemcsak azért, mert annyi pénze az 
államnak-, amennyit a hid építése venne 
igénybe, aligha van, de azért sem, mert ez 
a hid a Balaton ismert szépségét nagyban 
rontaná. Megjegyzi ezután a miniszter, hogy 
szerény véleménye szerint a két part között 
levő forgalmat egy géperővel hajtott komp 
is lebonyolíthatná, még pedig mindenek meg­
elégedésére. Es kijelenti, hogy ha a Szövet­
ség kellő összeget gyűjt össze arra, hogy ez 
a gőzkomp létesüljön, és ha a komp költsé­
géit az érdekeltség magára vállalja, az eset­
ben a kereskedelmi miniszter, egyesülve a 
földmivelésiigyi miniszterrel, a komphoz 
szükséges parti építkezéseket magára vállalja.

Árlejtés. A rn. kir. zalaegerszegi 6-ik hon­
véd huszárezred gazdasági hivatala keszthe­
lyi osztálya részére 1914 január 1-től de­
cember 31-ig szükséges következő cikkekre 
árlejtést hirdet. Zsir, bab, liszt, hús, paprika, 
só, burgonya stb. Az ajánlat feltételei a 
keszthelyi honvéd huszár osztály gazdasági 
hivatalában megtekinthető.

A zalamegyei hivatalos lapból. Dr. Gó-
zony novai szolgabiró az újonnan rend­
szeresített nagylengyel! körorvosi állásra 
pályázatot hirdet. A kérvényt okt. 31-ig kell 
beküldeni. A választás nov, 15-én délelőtt 1U 
órakor tessz a nagylengyel! körjegyzői irodá­
ban. — Zalamegye alispánja 2 közigazga­
tási gyakornoki és egy irodaigazgatói állas­
ra pályázatot hirdet. Pályázati határidő nov. 
1. — Zalamegye alispánja az újonnan fel­
állított és 400—400 Korona évi fizetéssel, 
150—150 K. fűtési és világítási és 150 K. 
napszámbér általánnyal javadalmazott balaton­
füredi és letenyei hordójelzői állásokra pályá­
zatot hirdet. — Hivatalos jelentés szerint a 
ragadós száj es körömfájás Vasmegyében is 
fellepett es minden jel arra mutat, hogy az 
egész Dunántúlra és igy Zalavármegyére is 
átterjed.

Óvónők és menedékházvezetőnők fize­
tés kiegészítése érdekében az 1913. évi 
XL-ik t. c. rendelkezése szerint, az illetékes 
községi és felekezeti óvódák és menedékhá­
zak felügyelő bizottságainak, minden egyes 
személyt illetőleg külön felszerelt kérvényben 
kell ez évi november hó végéig a vallás- és 
közoktatásügyi minisztériumhoz, a vármegyei 
közigazgatási bizottság utján államsegélyért 
folyamodni. A fizetés kiegészítési kérvény 
be nem adásának esőién, az uj törvény által 
biztosított magasabb illetmények, a íenthrtó 
terhére fognak, november hó elteltével meg- 
állapitatni. Ezen államsegélyek kérvénye- 
zésére biztos Útmutatást, kérvénymintákat és 
az ezekhez csatolandó mellékleti űrlapokat 
állította össze és „Óvónői" Államsegély-Kér­
vény cim alatt adott ki, melyet 2 korona 
előleges beküldése elleneben készséggel meg­
küld. Gyerkes Mihály ig. tanító Székely­
udvarhely, kinek hason tárgyú munkáját már 
előbb a tanítói fizetések kiegészítésénél 
használták az érdekeltek kiváló eredménnyel. 
Az illetékes felügyelő bizottságok és óvónők 
figyelmébe ajánljuk ezen Útmutató segéd­
munkát.

Tűz Tapolczán. Folyó hó 9-én délután 
1 órakor Barabás Antal kádár, Kossuth 
Lajos-utcai háza eddig ismeretlen okból 
kigyulladt és leegett a lakóház és melléképü­
letek teteje, sőt a szomszéd özv. Jani János­
áénak udvarán épült melléképületeket is 
elhamvasztotta a tűz. A kivonult tűzoltóság­
nak sikerült a tüzet lokalizálni.

Magyarország közgazdaságának vezér- 
férfiai. Ilyen címmel nemsokára érdekes és 
a maga nemében igen eredeti munka hagyja 
el a sajtot. A Danubius Kereskedelmi r.-t. 
(Budapest, VI, Szondy-utca 93.) kiadásában 
megjelenő mű az ország közgazdasági válla­
latainak vezetőit mutatja be életrajzok és 
arcképek változatos, élénk sorozatában. 
Minthogy e műnek nemcsak szakirodalmi, 
hanem informativ jellege is lesz, a „Magyar - 
ország közgazdaságának vezérférfiai“-ban 
hű tükrét találjuk hazánk közgazdasági és 
hiteléletének. Joggal számíthat e mű a leg­
szélesebb kereskedelmi és pénzügyi körök 
komoly érdeklődésére, mert anyagát gondos 
körültekintéssel, nagvobbára a helyszínén 
gyűjtjük össze s elismert szakemberek ren­
dezik sajtó alá azt. Nem száraz életrajzi 
adatok felsorolására szorítkozik e könyv, 
hanem színes, a személyeket es közgazda- 
sági tevékenységüket hűen jellemző biográ­
fiákat közöl, amelyekből úgy a szociológus, 
mint a pénzügyi szakember értékes anyagot 
meríthet. A nyilvános számadásra kötelezett 
vállalatok hitelképességének megítélése szem- 
pontjából meg éppenséggel korszakalkotó 
segédeszközt látunk ebben a munkában, mert 
eleven és pozitív ad .tokkal ki fogja egészí­
teni' a mérlegben közölt holt számok alapján 
alkotott hitelvéleményt. Örömmel üdvözöljük 
ezt a könyvet, amelynek közkedveltségét 
már most meg merjük jósolni. Szakemberek 
es közgazdasági Írok, pénzügyi és kereske­
delmi vezérférfiak közreműködésével készül 
a munka s igy elvárjuk, hogy nívós és érté­
kes könyvet kapunk benne. A mü három 
kötetben fog megjelenni, mégpedig: 1. Nagy­
városok, 11. Kisvárosok és 111. Budapest 
szerint felosztva. A teljes mű ára 70 korona, 
de kötetenként is kapható. Az 1. kötet 30 
korona, a 11. kötet pedig külön-külón 20 — 20 
koronába kerül.

Egy japán szőlőfaj. Japánnak tudvalevőleg 
szigetországi fekvésénél fogva túlságosan ned­
ves az éghajlata, ami pedig nem kedvez a 
mérsékelt nedvességét s a meleg napfényt 
szerető szőlő tenyészetének. Mindennek dacára 
a japán nép évszázadok óta meghonosítani 
törekedett hazájában a szőlőt s a sok vesződ- 
seget és kitartó munkát vegre is siker koro­
názta s ma mar van a Fölkelőnap Országá­
nak néhány bevált és speciális szőlőfajtája, 
amit székében termesztenek s amely dacolva 
a kedvezőtlen klímával, jól megállja helyet 
s teljesen akklimatizálódva, jó terméssel fizet. 
A Japánban tenyésző szőlőfajták közül leg­
ismertebb és legnagyobb arányban termelt 
és dicsértjfajta a Koshú, a Vitis vinifera család-
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nak egy alfaja. Eszőlűfajnak eléggé erős növésii 
a .,aJa> gyökerei pedig kövérek és húsosak 
minek következteben a fillokszerának nem 
a" ellen s >gy az európai országokba való i 
tobbizben megkísérelt átttelepitése eddig nem 
sikerült. A Koshu szőlőfajtának két alfaja van: 
az egyik a javított Koshu, a másik a Marumi 
Koshu, mely utóbbinak gömbölyű bogyoi 
vannak. A klorozisnak elég jól ellenáll. Nö­
vésé azonban inkább a kúszó növények 
benyomását kelti s emellett a tőke is gyenge, 
a fajának kérge pedig durva. A szőlő fakadó 
szemei nagyon duzzadtak, aljban nagyon 
vastagok, de nem hegyesek. Tokio vidékén 
d viiagzása június első íeleben megy vegbe 
A vessző szövésé gazdag és szétágazó, a 
fiatal zsenge vesszzők pirosas zöldek. A 
bogyók színesedése augusztus végén kezdő­
dik, mig a teljes érés október hó elején áll 
be, mig a bogyók rózsaszínűekké válnak A 
Koshu otkarélyos levelei nem hosszúak, de 
inkább széles alakúak; nagyon finomak s 
összehajtásnál ellentáilók, rugalmasak; foga­
zatuk egyenetlen, felső lapjuk szép zöld 
színű, kissé sárgás árnyalattal s eleggé fénye­
sek. Az őszi levélszineződés későn kezdődik 
s lombhulláskor a level sárgás szint ölt. 
Gyümölcse nagyon jóizii és pompás cseme- 
geűl szolgál, borkészítésre ellenben csak 
nagyon keveset használnak belőle, bár a bora 
eleg jo es zamatos. Baja, hogy keveset terem 
s etíy-egy tőkén ritkán terem több két fürt­
nél, ezek azonban elég nagyok. — Újabban 
az angolok kísérleteznek ezen japán szőlő- 
lajta meghonosításával, de kevés kilátással a 
sikerre; Angliában ugyanis — a szőlőnek 
annyira szükséges napfény és meleg hiánya 
m'att - szabadon eddig egy szőlőfaja sem 
vált be es uvegházban is egyedül csak a 
Black Hamburg fajtát sikerült tenyészteni.

Arcképes igazolványok. Az államvasutak 
igazgatósága felhívja az érdekelteket, hogy 
felaru vasúti menetjegy váltására szóló arc­
képes évi igazolványaikat 1914-re való érvé­
nyesítés vegeit október hó 1-től kezdve leg- 
kesobb december hó 31-ig hozzá (Budapest, 
v I. Andrassy-ut 73—75. sz.) terjesszek föl.
Az ervenyesitésért, vagy új igazolványokért 
jaro - korona dijat bélyegekben kell a kér­
vényre vagy a névjegyekre ráragasztani.
1 enzt vagy okiratbélyeget nem fogadnak el.

Az epilepszia, nehézkor gyógyítása.
bemmire sem pályáznak többen, mint a 
közönség hiszékenységére. Önmaguk iránti 
óvatosság legyen azért mindenkinek de 
különösen az epilepsziás betegeknek legelső 
kötelességük. E téren már sok visszaélés 
történt s azért a betegek jól fontolják meg 
hol keressenek gyógyulást. Legújabban az 
orvosok koreben is mindjobban elismerik 

r: ^zabo budapesti szakorvos gyógyító 
módszerét az epilepszia ellen, mely azért 
va.ik be oly kitünően, mivel nem a szokásos
r"enSrVS ^ ■ |?atá8U gyógyszereket 
rendeli, hanem minden egyes esetben a
betegségnek foka es mértéké, kor, nem- és 
testalkat szerint alkalmazza kiváló módsze­
rét, mely egyedül képes biztos es tartós 
gyógyulást eredményezni. Gyógyulást kere­
sőknek díjtalanul ad felvilágosítást Dr. Szabó S. 
umdelő intézete, Budapest, Nagykorona-ut-

TAPOLCZAI LAPOK 1913. október 19.
lülöpre indul délben 12 óra 05 perckor és 
este 7 órakor, Révfülöpről—Badacsonyba in­
dul délben 12 óra 50 perckor. Badacsony­
ból—Réviülöpre indul délután 4 óra 30 perc­
kor. Révfülöpről — Balatonboglárra indul dél­
előtt 9 óra 45 perckor és délután 5 óra 35 
perckor. A Révfülöpről délelőtt 9 óra 45 
perckor induló hajónak csatlakozása van a 
l apolczáról reggel 8 óra 50 perckor induló 
es Révfülöpre 9 óra 35 perckor érkező vo­
nathoz, továbbá a Balatonboglárról este 7 
órakor induló hajónak a Budapestről 2 óra 
o5 perekor induló és Révfülöpre este 7 óra 
4o perckor érkező vonathoz.

Korszakalkotó újítás az életbiztosítás 
térén, A cs. kir. szab. Triesti Általános 
Biztosító Társulat (Assicurazioni Generáli) 
az orvosi vizsgálat nélküli életbiztosítás be 
hozatalával lehetővé teszi a még nem teljesen 
egeszseges embernek is, hogy halála esetere 
csaladjáról gondoskodhassék. — Modern és 
liberális feltételek felől felvilágosítások a 
hely but fougynokségnél, a Balatomnelléki 
takarékpénztárnál nyerhetők.

Szüreti mulatság. A szigligeti grófi ura" I 
daiom e ho 12-en szépén sikerült mulatságot j 
rendezett a szüretelő es a kastélyt építő 
munkásoknak. Délután 2 órakor zászlóval I 
es cigányzenével vonult ki az ünneplő mun- i 
kassereg az öreghegyi szőlőben levő prés­
házhoz, amely virágokkal szépen fel volt I 
díszítve. A szabadban hosszú padsorok mellé ' 
asztalok voltak felállítva, megrakva borral és 
kenyérrel, míg pár lépésnyire hatalmas bog­
rácsokban főtt a jóízű szarvas- és birku- 
gulyas, amelyet a nemet sógorok prüszögve 
fogyasztottak, lévén piros es hegyes pap­
rikával bőven kibélelve. A hangulat kedé- 
lyessegehez nagyban hozzájárult a jó öreg- 
hegyi rizling csípős nedűje, amelyből a tár­
saság egyik-másik tagja alaposan kivette a 
reszel. Csak későn éjjel szakadt vége a mula­
tozásnak, amikor a gróf es neje Őnagy- 
meltosagaik lelkes éltetésével a társaság a 
legnagyobb rendben szétoszlott.

Hajómenetrend a Balatonon. Október hó 
ln-tol november hó 1-ig a következő hajó- 
menetrend lesz Balatonboglár—Révfülöp—Ba- 
dacsony es vissza. Balatonboglárról—Rév-

EgyesuleUelet. A Tapolczai Keskedő 
.Jak On képző Körében élénk, mozgalmas 

elet van estenkint. A hideg őszi estékből 
mind többen keresik fel az Egyesület meleg 

lonat, hol az asztalokról nem hiányoznak 
az újságok es a könyvek sem. Sőt, még az 
olyan újak sem, kik olvasnak. A jövő héttől 
kezdve pedig minden hétfőn es csütörtökön 
este könyvviteli es levelezési tanfolyam lesz.

Mozi a Pannóniában. Kedd, szombat es 
vasárnap estenként, igazán szép műsorral 
kedveskedik a közönségnek a Pannónia- 
mozgo. Eles, tiszta kepei csak gyönyörűséget
é«eanZn ne< * ,csektíly büléPti díjért, 80, 60 
es 40 füléiért. Vasarnap délutánonkint pedig 
t75;'g . leszállított helyárakkal, 50-40 es 
30 fillérért lehet megnézni a vászonra kerülő 
®.°.,.szep es mulatságosan szórakoztató képet 
Különösen szép, gazdag műsorú előadás 
esz ma este. Az előadások este 8 órakor 

Kezdődnek.
Ismét Monostorapáti. Már azt hittük 

rogy befejeződött a vita, de rosszul hittük 
ühu R,°h0nczy Károly körjegyző I 
“ hkaP !n,k eßy : abb nyilatkozatot, melyet 
azonban teljesség- >en sajnálatunkra nem 
hozhatunk. Álljon belőle itt a következő: 
„Aira, hogy 1824-ben az akkori elöljáróság 
" kereszt felaHitas., a nézve felelősséget vát 

t. tehat a kidőlt .ereszt felállítása a mos­

tani elöljáróság kötelessége volna, megjegyzi: 
Az elöljáróság ugyanis, mint ilyen, nem 
bír olyan jogkörrel ma sem, a hivatkozott 
időben pedig meg inkább sem bírt azzal, 
hogy az ő saját személyes kijelentéseik írásba 
foglalása által a község egyetemét valamely 

I dolog végrehajtására kötelezhetnék, vagy 
I pláne 1 évszázadra kihatólag kenyszerithet- 
I nék hivatalbéli utódaikkal az általuk vállait 
I terhes szerződések végrehajtására. — A tör 
I vény korlátái között ugyanis a köz-- i 
j csupán a község képviselőtestülete , i .- /.
I heti valamely pénz, vagy erő-áldozat dg. ró 
i Jeber viselésére s az elöljáróságnak c- /,
I a kötelessége, hogy az ilyen határozatokat 
I végrehajtsa. — Minthogy azonban 1824-ben 
j a községek, mint testületek, nem léteztek, a 
I községek szervezve, mar legalább szoros 
I értelemben veve, nem voltak és jogkörük is 

inkább az uradalmi tiszti-szek határozataihoz 
volt kénytelen hozzáfonódni, a községi elöl­
járóság akkori kötelező nyilatkozata csupán 
az ő személyeiket terhelte, de késő hivatal- 

I beli utódaikat éppenséggel nem terhelheti.“ 
Most már igazán komolyan kijelentjük, 

j hogy még pénzért sem vagyunk hajlandók 
j foglalkozni tovább az esettel.

Nyirád^és Szőcz. Ismeretes olvasóközön­
ségünk előtt Nyirád és Szőcz községek azon 
mozgalma, hogy közigazgatásilag is a tapol- 
czai járáshoz tartozzanak. Járásbir■> ír, 
adóhivatal, telekkönyv, takarékpénztár, k és 
sok más érdek úgy is ide köti őket. És 
ezentúl még jobban Tapolczához tartoznak 
h°gy, egészségügyileg is ide lettek kapcsolva.’
A két községben, mint a tapolczai járás 
második számú egészségügyi körében, a 
kororvosi leendőket Dr. Klein Gyula 
kororvos végzi. — Reméljük, hogy egyszer 
még sikerül a nyirádiaknak és szőczieknek 
közigazgatásilag is Tapolczához tartozni.

Tapolcza az ég kegyeltje. A Keszthelyi 
Hírlap laptársunk a fenti cimme- követ ;- 
zőket irja rólunk: „Valamint a zsidók az 
isten kiválasztott népei, valamint, hogy van­
nak szerencsés emberek, akikről azt mondják 
hogy burokban születtek, — akként vannak 
városok és községek, amelyek az ég különös 
kegyeltjei. Ezek köze tartozik a mi jó szom­
szédunk, Tapolcza is. Építettek „balatonparti“ 
vasutat es bar Keszthely a Balaton partján 
van, sőt a Balaton metropolisa, nem részesült 
e,.Yasut áldásaiban. Keszthelynek Tapolczáról 
„■utyülnek“ e vasút kérdésében, jóllehet 
I apoleza nem balatonparti község. Most meg 
a hordójelző hivatalt szüntetik be Keszthelyen 
es 1914 január elsején a tapolezaihoz csa­
toljak. Aki egy fél akós hordóját akarja 
hitelesittem azt január elsejétől kezdve Ta- 
polczára kell vinnie. Keszthely ugyanis Ta 
poleza külvárosa, Tapolcza pedig az Ég 
kegyeltje, mely azokat az előnyöket is meg­
kapja es elvezi, amelyeket nem kért ame­
lyekre nem is gondolt “

A Csányi Lászlő-utca 
9. sz. alatt egy 2, eset­
leg 3 szobás udvari

lakás kiadó,

van Ízléses finom divatkülönleeesseirek Vnnn-.L- mm.,i I

OOOOO felöltők, kész pongyola, blouse és szőrme'i'imt'és karm’^f P°li Pm’1'1 es hlousc kelmékből, _0_0 Óvárosi cégeknél láthatok. katmantyukbol, amilyenek csak a leads,
not cs

fővárosi cégeknél láthatók. Nagy’ mmtauvüitiWmvT?1tyu.kb°1!. ami|yenek csak a legelső
urholgyck rendelkezésére áll. Teljes men'yasszonvf kel " eS,kulf°ldl újdonságokból az

J menv asszony, kelengyék a legfinomabb kivitelben.
ouoöo
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f A legjobb és a legtartósabb drótszálas lámpa. ^ 
Húzott drótszállal 75% árammegtakaritás

Kapható vdlanyszerelési üzletekben, vdlanytelepeken 
SCHUCKERT-MÜVEK

0o29 tkv. 1913. szám.

Árverési liirfleiiiÉfi kivonat.

A tapolczai kir. járásbíróság mint telek­
könyvi hatóság közhírré teszi miszerint a 
Csigó László végrehajtatnak Csigó Fe­
renc, Aranka, Elza és kiskorú Csigó Irén 
és Pál ellen közösség megszüntetés iránti 
perben elrendelt végrehajtási árverés jogha­
tályával biró árverés a Veszprémi Takarék- 
pénztár utóajánlata folytán: a gyulakeszi 
763. sztjkvben 236 10. hrsz. palotavölgyi 
szántóra 891 korona ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendeltetik és erre határ­
időül 1913. évi november hó 21 napjának 
délelőtt 10 órája Gyulakeszi községházához 
kitüzetik.

Az ingatlanok a kikiáltási áron alól el 
nem adatnak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lan becsárának 20%-át készpénzben vagy 
óvadék képes értékpapírban a kiküldött ke­
zéhez letenni esetleg a bíróságnál való elő- 
leges letételét hitelt erdemlőleg igazolni.

Az árverési feltételek alulirt telekkönyvi 
hatóságnál és Gyulakeszi községházánál be- 
tekinthetők.

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi ha­
tóság.

Tapolcza, 1913. szeptember hó 12. napján.
Papp sk., kir. járásbiró.

A kiadmány hiteléül: 
dán, kir. telekkönyvvezető.

Állást keres
január 1-ére, több évi gyakorlattal 
biró, 30 éves, nős család tál an

vincellér.
Jelenleg egy nagyobb ojtványszőlő 
kezelője; fizetés megjelölésével 
W szives megkeresést kér -*a

FARKAS JÓZSEF
Kereki-puszta u. p, Kővágó Örs.

A S LI T I IVI lé IN 1-3 T lí EJ IN 13. ií>i:t. október- 
Vonatok érkezése és indulása Tapolcza állomáson.

2. Induló vonatok:1. Érkező vonatok:
A balatoni vasúton Budapest-Veszprém felöl:

Reggel 7 óra 37 perckor 
délben 12 „ 46 „

„ 5 „ 10
este 8 „ 28 „

Keszthely felöl:
Reggel 3 óra 43 perckor 
délelőtt 8 „ 38 „
délután 12 „ 57

t> 4 „ 58 „
este 11 „27 „

Ukk felöl:
Reggel 8 óra 21 perckor 
délután 1 „ 08

„ 5 „ 06 ’
este 8 „ 54

B 1Í Á I >

GYOMORCSEPPEK
ezelőtt Máriacelli cseppek

több mint 30 esztendő óta 
úgy beváltak, hogy nélkülözhetetlenek 
minden háztartásban. — E cseppeknek 
utólérhetetlenül jó hatása van emész­
tési zavaroknál, azután páratlan gyo­
morrontás, gyomorégés, székrekedés, 
fej- és gyomorgörcsök, émelygés, 
szédülés, hányás, álmatlanság, kólika, 

vérszegénység, sápkór stb. ellen. 
Kapható minden gyógyszertárban. Egy
nagy üveg K. V60, kis üveget ....*90
fillér, b üveget K. 5*40, 3 nagy üve­
get K. 4 80 beküldése után küld franco 

B R Ä D Y K. gyógyszertára 
a „Magyar Királyhoz“ BÉC5,
1. Fleischmarkt 2., Depot 5.

Ug] el Ink a védjegyre, amely a Máriaczelli Szűz 
Máriát ábrázolja, a vörösszinü csomagolásra, s az 
iláirásra, amely az oldalt levő kép másolata és uta­

sítsunk vissza minden utánzatot.

£

m

este 31
Ukk felé:

Reggel 4 óra 49 perckor 
délelőtt 9 „10
délután 1 „ 30 „

„ 5 „ 21

«MIDI

A balatoni vasúton Budapest—Veszprém felé:

Reggel 3 óra 53 perckor 
délelőtt 8 „ 50 „
délutáni „14 „
este 9 órakor

Keszthely felé:
Reggel 4 óra 21 perckor 
délelőtt 8 „ 39 „
délután 1 „ 28

LIBAmájt
VESZ uz». SCHWARCZ JÖZSEFNÉ,
596 —1913. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bír.

S-P
végrehajtó az 1881

u. m. szuperfoszfát, káli, 
thomassalak, kaiéit, stli. 
korlátlan mennyiségben 
sw kapható ~mt

LUSTIG JÓZSEF ÉS FIA
■ cégnél, TAPOLCZÁN. ■
wr EGY ÚJ "Ws

meteor-kályha
olcsón eladó.

Bővebbet a kiadóhivatal,

évi LX.
t--c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré
teszi, hogy a tapolczai kir. járásbíróság 1913. 
V. 402. számú végzése által Tar Mari végre­
hajtató javára a hegymagasi malomban 156 
kor. 10 fill, tőke és járulékai erejéig elrendelt 
kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag le­
foglalt és 680 koronára becsült 2 drb ló és 
2 drb kocsiból álló ingóságoknak nyilvános 
árverés utján leendő eladatása elrendeltetvén, 
ennek a helyszínén, vagyis Hegymagason 
leendő eszközlésére 1913. év október hó 
24 napjának d. u. fél 3 órája határidőül 
kitüzetik s ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, 
1881. évi LX. t.-c. 107. §-a értelmében a 
legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t.-c. 108. §-ában megállapí­
tott feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Tapolcza, 1913. évi október hó 12. 
napján.

Kerkápoly, bir. vhajtó.

Kiadd lakás.
Dr. Hoffmann László ügyvéd 
úr házában, egy 2 szobából,

I konyhából és a szükséges 
mellékhelyiségekből álló
udvari lakás november l-re kiadó.
Bővebbet SchWaPCZ Jßilb, szállító.

'*•' ■ 4*8*1
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BÚTORCSARNOK SZÖVETKEZET
mint az Országos Központi Hitelszövetkezet tagja, 
Budapest, Vili. József-körut 28. (Bérkocsis­
utca sarkán), Budapest, Vili. üllói-ut 18. állandó

lakásberendezési

kiállítása,
nyitva reggel 8 órától este 8 óráig. Belépti-dij nincsen

rü
in5j . 
(ti

fi

Olcsó kőszén!!!
jj Szobafütésre kitűnő minőségű

KŐSZÉN
I «APHATÓ -m

SCHWARCZ JENŐ
wr- SZÁLLÍTÓNÁL, -*

P KG

ír Jótállást vállalunk NVorfoniliíi,,l( meg nem keményed-juiuimoi v a I m IIII m y nek es szivacsossá nem lesznek,
Pincegazdászati cikkek. A legmodernebb asbest keret- ^ y
szűrök, szí vattyuk és pincegazdászati gépek, Asbest szürőgyapot

STANDARD MÜSZAKI keresk. r,t." ■ ■ ■ W 1-; / i ; i, <) 1 T
l',0k <1H ^ Gri’iiinliiit

<*w. e« UÍ1-. mh iii-i ISASÍ IliLólt

BUDAPEST, VI.

3 K
LT] G-Q nJ ru G“d] Iá
9
ni Ci

Báli meghívókat
iylewen Uiviiclix-n L

HIRSCH JÓZSEF
ll«Ilt«‘SÍÍ55lot<í (is í liwtÖlŐjo

1 V P OLCZA, főtér.
Tele Vonsz iim « ><}.

************ —tijjfejk— ************

Állandó n a {>• y raktár :

Füstölt sonka, füstölt hús. 
füstölt szalonna és szalámiból.

1 l’iss sertéshús, elsőrendű 
sertészsir-háj és zsirszalonna.

főtt sonka, nyelv és hideg 
felvágottak.

Nap o ii t a saját készítésű 
friss virsli, kalbász. párisi és 
szaíáládé.
Gi^olcsóbb nzipi árak !

Értesítés, a“ Egy liBlyboli
9 G
9 Cl
if] C? y ru 
nJ Qjű 'n
9 K -------------------------------

mérsékelt díjazásért, úgy kottából, mint 
kotta

l ( <» >V y 1 $. |4

: nélkül 
alapos

Óim a kiadóhivatalban.

■ i| *

I ‘jl jk Ai'rt-lJíÁ.í ■} ?& 
rv -ji&n'&•■■■ ■■

kollarit-
B ö R L E M E Z
k a u c s u k-kompozitióval bevont ruga-

a nr.v.s, vihai biztos es időtálló, szagtal 
tcdcUcmcz.^ A jelenkor legjobb 

tetőledélleme z e

indely- 
i t l e d é-

^e.e kiválóan alkalmas - Sem mázolni 
•Mm mcszlcvcl bekenni ne m kell !

^ rekedtség, hurut, elnyálkásodás, 
görcs, szamárköhögés ellen

• e t o I e d e 1 1 e m e z e

Végieleiiii! Ws!!!

'I »> l'olcziín l(i<|dml(i:
.11 ’ r\<; Á i >Á 31

A ” k1< < 1 < cl < elesel,en,
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elismerő levél orvosok­
tól és magánosoktól!!! 

Pl Kiväl0an kellemes, ízletes bonbonok. 
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Glazer Sándor gyógyszertárában.
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Nyomatott I.ówy IS gyorssajtóján, lapolczán.


